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298, ) it signifies That produces much fire. (TK
in that art.) — See also C.uu ==Also A maker

of vessels such as are called 1351 [pl. ofc.u]

(K.) am And a subst. signifying The blossoms of
plants before they open: (TA :) or the cxtremities
of fresh, juicy, plants: (K:) or the extremitics,
consisting of fresh, juicy, leaves, of plants: (TA:)
or soft, or tender, suckers or qfsets of [the species
of ‘trefoil, or clover, called] w.as (Az, K,

TA:) of the dial. of El'Irak: n. un. ¥ 40038,
(TA.)

5135 A stone Jrom which one strikes fire;
(An, §, A, K;) and 50 ¥ 1105, (T, 8, K) =

5.,
See also C!..u, last sentence.

c.\u see Z..,ls ——and seo also .u, in two
places. _4.._;5 A9 G 15 [This is water of
which the lader-out will not sleep] is said in

describing such [water] as is little in quantity.
(A, TA)

il3U (4 canker-worm;] the morm (Lth, S,
Mgh, L K) that cankers, or corrodes, trees and
feeth (Lth,* Mgh,* L, TA:) [coll. gen. n.

C_\\i occurring in the K in art. oy, &e. :]

o .08 o-

pl. C;l,) (L.) One says, ul...l o sl W3
I,.d! {The canker-morms have quickly come into
his teeth]. (L.)

C‘.:\.ill 8eo c,.d in three places.
t..;.;:o: see 1, in the middle of the paragraph.
.;.;-o [A couching-needle; called thus, and

C.u)l o)ﬁ, in the present day. _Also], ’(K,
and so in some copies of the S,) and 'dn.u-o,
(A TA and so m other copies of the §,) and
\j CLAM, and ¥ Cl.ﬁ, (K,) The thing (S, A, K)
of iron (A, K) with which one strikes fire. (S,
A, K.) — And the first, A ladle; (S, A, K;) as
also Yadda. (A.) VAL JE Wyal S0, 4,,{..
[The ladle will bring to thee what is in the bottom

thereof ]-i8 a_prov., meaning, that to which thou

art blind will become apparent, or manifest, to
thee. (A.)

4...&4 sec the next preceding paragraph, in
threc plu(.es

S, A 40

dooio i | Horses that are lean, lank, or
slender ; as though made slender [like the arrows
termed Ca.;s: see 2]. (TA.)

. wo2

da-aie u..c +An eye that is sunk or depressed
[s0 as to be like the »o3: see 1, last signi-
(TA.) And o Xis J.:; + Horses
whose eyes are sunk or dcpresse;l. (TA.)
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;|—_n [ I
WSO 1 5CE pm 0.
c C

-

C.,:ui;, applied to broth : see .C'."”:

éelﬁ: )'-..?. T'rees having soft, weak, branches,
whick, mhen the wind puts them in motion, blaze

Jorth with fire; but which when used for pro-
ducing fire for a useful purpose, yield no fire at
all: whence one says to him who has no ground
of pretension to respect or honour, nor parent-
age, genealogy, or pedigree, of a sound quality,
C?kﬁ;'kf .9\:».:3 t[lit. Thy two pieces of stick, or
nood, for producing fire pertain to the trees that
have soft and weak branches, &c.]). (TA.)
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1. t&le :::;35, aor. ;- and 2, [or the former
only accord. to the Mgh., as will be seen by
what follows,] inf. n. ;.;.';, (S, Msb,) is from
;._;.’aﬁl, (S,) [or] it signifies the same as ¥ 5,&
gty inf n. jmpodS: (Msb:) [which latter
phrase is afterwards mentioned in the §, but un-
explained: the meaning is, I measured the thing;
computed, or determined, its quantitly, measure,
size, bulk, proportwn, e_vtent amount sum,
limit or limits, or number :] ss ‘Ine ;23 signifies
he computed, or determined, or computed by con-
Jecture, the quantity, measure, size, bulk, pro-
portion, extent, amount, sum, or number, of the
thing, (;:,)’;,) in order that he might know how
murh it was. (IKtt) It is said in a trad., 3
G 155058 Iyt o&IE 24, and @ 19,056 S
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Msgb;*) or |,).\3b,£¢.h; ot ul with kesr to the

>; (Mgh, Msb;*) for b,.;._su with damm, is
wrong; (Mgh,) and Ks. say, that you say
lu-." ..a).u, aor. o).ul with kesr, and that he
bad not heard any other aor. : (TA:) the mean-
ing of the trad. is, [When the new moon (of
Ramadén) is hidden from you by a cloud or mist,
or if it be so hidden,] compute ye (¥ l,;.;i’) the
number of the days to it, (Mgh, Msb,) and so
complete Shagbin, making it thirty days: ($,*
Mgh * Msb:) or, as some say, compute ye
(l”.») the mansions of the moon, and its course
in them [to it, i.e., to the new moon]. (Msb.)
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Sce also 5. [Hence, app., the saying,] ju!
L::: .':\.:;.i,n See thou and know thy rank, or
(AO.) — Hence also,]
o,.u uo- ar |_3)J~; Lo [Kur., vi. 91, and other
placcs, mcaning, And they have not estimated
God with the estimation that is duc to. Him : or]
and they have not magnified, or honoured, God,
with the magnify er, or honouring, that ts due to
Iim: (S, K:) for ,.u signifies [also] a mag-
nifying, or honouring: (K:) or have not assigned
to God the attributes that are due to Him:

(Lth:) or have not known what God is in reality.

(El-Basair. ) _.U_Jb z‘_’.JI).», aor. [; and] 2,
(L’) inf. n. )-”: (L:K’) and 4 "J'” ’ (L)) 1le
measured the thzng by the thing: (L, X:*) and
ale J.\.r. 'o).u he measured it by its measure :

P

estzmatwn, among us.

(S, K, art. med:) and u.a).a'jl \:,:a V)..u he
measured, or compared, the two things, ar cases,
logether; syn. U:_’alj

(K’ art. u—t-;,) and so

Loyie ')QL’ (L, art. wg3.) — [Hence, app.,]

[Boux I.
soE P st -
2V 503, (L, K,) and oM (S, (L) sor. - (L,
X,)and Z, (L,) inf n. ;:\;, (L,X;) [and ':):\5 B
He thought upon the thing, or affair, (L,) and con-
sidered its end, issue, or result, (L, K,) and mea-
sured, or compared, one part of it with another;
(L;;) ke measured it, compared one part of it with
another, considered it, and tkought upon it. (L.)
See also 2. _,),.JI A.Lp ..:)..u, (S, K,*) inf. n.
J.», ($,) I made the garment according to his
measure ; adapted it to his measure: (8, K *)

[and :u...ll A..Lr- u).n app. signifies T made the
thing accordmg to his, or its, measure; pro-
portioned, or adapted, the thing to him, or it; for
d%ioy, by which it is explained in the TA seems

20,0

to be, as IbrD thinks, a mistake for 4..:..9, :]
and su.Jl ',.u signifies, in like manner, ke made
the thing by measure, or according to a measure;
or proportioned it; syn. ).;f.g Az (IKtt:) the
primary meaning of ';gg is the making a thing
according to the measure of another thing. (Bd.
xv. 60.) — [Hence,] ‘}:h:' .L’Lis & ;.;5, 80T. =
and Z, inf, n. ;..:5 and ;.15', (K,) or the latter is a
simple subst., (Lh, Msb, ) and 3.)’.;5: ; (S [unless
this be a simple subst.};) and ads ¥ ;J.;S, (X,)

[whlch is more common,] inf. n. ).:.LEJ, (TA ;)
and &; ; (K;) [God decreed, appomted ordained,
or decuiad that against him ; and for him, or to
him ; accord. to an cxplanntion of ).:a; in the X:
or decreed, &ec., that against him ; and for him,
or to him; adapting it to his particular case;
accord. to an explanation of ;.;; by Lth, and of
;:;3 and ;.;5 in the S, and of ;.TS in the Mgb :

see ).», below.] You say also )H o :\il‘;\i
[ God decreed, &c., for him, good] (K ) —=Also,
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3, (K,) aor. - and 2, inf. n. ,..», (TA,) He
[(God] distributed, divided, or apportioned, [as
though by measure,] sustenance, or the means of
subsistence. (K, TA. In the CK, the verb is

e

)..u .) Hence, say some, the appellation of 4.\,!
4,..\..!!, [in the Kur, ch. xevii.,) as being The
night mherein the means of subsistence are ap-
portioned. (TA.) See also;.'x;, below. —— Also,
aor. ; and- 2, but the former is that which is
adopted by the seven readers [of the Kur-4n],
and is the more chaste, (Msb,) He (God)
straitened, or rendered scanty, [as though He
measured and limited,] the means of subsistence :
(Bd, xiii. 26, and other places; and Msb) and
4;;) A}:L:'- ;.» [see Kur, Ixv. 7,] inf. n. ).»5 his
means of subsistence mere strazterwd to him ; like

- 2 8rv 2os
-

3. (5, TA.) You say xg..Jl ashe ya3, aor. -
and 2, (Lh, TA,) inof n. ).» (X,) and).;s and
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5,»3; (Lh, TA;) and ').U, inf. n. ym 3 (X5)
He rendered the thing strait, or dwtre.mng, to
him. (Lh, K,*TA.) And AJL& u.h: )..u He
scanted his household, or was mggmdly or par-

hke).:
S) It is said in the Kur, [xxi. 87,] UI u.h:

0cr - o

agde yuio ._,J And ke thought that me mould not

simonious towards them, in expenditure;





